SAFETY INFORMATION OR WARNING

_____________________________________________________________________________________________________________________

m Bitte sorgfaltig lesen J m Veuillez lire attentivement J

Verwenden Sie das Ne pas utiliser sur des

Produkt nicht auf surfaces inégales;
unebenen Oberflachen; Evitez de grimper ou

| Vermeiden Sie das | dincliner le produit; i
Klettern C?der Kippen des | Vérifiez les vis desserrées
| Produkts; | | pendant I'utilisation; i

Warnings:

Do not use on
uneven surfaces;
Avoid climbing or
tilting the product;

Check for loose
screws during use; Uberpriifen Sie wéhrend
) Tenir a I'écart du feu, de la
;?rzzp daim?; ;I’S:I': ht miar Hutzung die lumiere directe du soleil et
’ gnt, Schrauben auf lockeren ;
and damp Sitz: des environnements

environments. humides.

Von Feuer, direktem
Sonnenlicht und feuchten
Umgebungen fernhalten.
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Leggere con attenzione ]

Non utilizzare su

Por favor, lea atentamente

No usar en superficies

superfici irregolari; irregulares;
Evitare di arrampicarsi o Evitar subirse o inclinar el
inclinare il prodotto; producto;

Revisar si hay tornillos sueltos
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i se le viti sono allentate;
i Tenere lontano da

I fiamme libere, luce

i solare diretta e ambienti
i umidi.
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Mantener alejado de llamas,
exposicién directa al sol y
lugares humedos.
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*Read each step carefully. It is very important that each step or instruc-
tion is performedin the correct order. If these steps are not followed in
sequence, assembly difficultieswill occur.

*Make sure all parts are included. Most parts are labeled or stamped on
the raw edge.

*Work in spacious area, preferably on a carpet, near the place the unit
will be used.

*Do not use power tools to assemble your furniture. Power tools may
strip or damage the parts.
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Take out the backrest cushion "B" from the vacuum bag (do not use scis-
sors or knives to cut the vacuum bag.tear it open by hand), and let it stand
in a ventilated place for 48 hours to make it 80% fluffy.
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Turn the futon body (A)*2 upside down, place the two sides of
themounting middle legs close together.

* Take out the legs and hardwarein the fabric zipper
pocket on the underside of the sofa bed.
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Attach the Middle Legs (D)*2 to the Futon Body (A) withFour Bolts (E)*4,
using the Wrench (F) O
D
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Attach the Side Legs (C)*4 to the Futon Body (A) withEight Bolts (E)*8,
using the Wrench (F)
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Put the Futon Cushion (B)*2 ON the Futon Body (C)*2 Flip the Futon
over so it is supported on its legs, the assembly is complete.

When placing Futon Cushion B * 2 on Futon Body A, pay attention to
distinguishing the left and right sides of the Futon Cushion.
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Installation Completed

Installation Abgeschlossen

) Installation Complétée

\
oJ O Installazione Completata
Instalacion Completada
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Converting to sofa: in bed (flat) position, simply lift backrest or arm-

rest upwards
with each click sound until you reach the sofa position.

r >
Converting to bed: from sofa or split position, lift backrest all the way

upwards until the last
click is heard, which unlocks the mechanism and carefully returns to

a flat position.
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